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NEUVOSTON PAATOS,

tehty 21 piivini toukokuuta 1990,

yhteison rahoitustoimista lampaiden ja vuohien
luomistaudin hivittimiseksi

(90/242/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(?),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(?),
seka katsoo, etti

lampaiden ja vuohien luomistaudin jatkuva esiintyminen
erityisesti yhteison Vilimeren alueen jisenvaltioissa on
vakava uhka ihmisten ja eldinten terveydelle,

timin taudin jatkuva esiintyminen estaa lampaiden ja
vuohien vapaata litkkuvuutta,

timin taudin hévittiminen on ehdoton edellytys -
lampaiden ja vuohien kaupan ja niisti saatavien tuotteiden ja
sivutuotteiden  kaupan osalta -  sisimarkkinoiden
muodostamiselle lammas- ja vuohialalla seki kasvatuksen
tuoton lisidmiselle ja tilli alalla toimivien henkildiden
elintason parantamiselle,

kyseisten jasenvaltioiden olisi esitettivdi lampaiden ja
vuohien luomistaudin hivittimissuunnitelma,

lisiksi olisi tarpeen vahvistaa teurastusta, eristystd,
puhdistusta ja desinfiointia seki tiettyjen eldintuotteiden
kiyttod koskevat edellytykset,

yhteison taloudellisella tuella korvataan jisenvaltioille osa
teurastuspalkkiota, jolla hyvitetiin tartunnan saaneiden
lampaiden ja vuohien omistajille kyseisten eliinten nopea
havittaminen,

taudin hivittimissuunnitelman olisi sisalletrava
toimenpiteitd, jotka takaavat tehtyjen toimien tehokkuuden;
niiti toimenpiteitd pitiisi voida tehdi ja muuttaa tilanteen

(') EYVL Nio C 327, 30.12.1989, 5. 51
(®) EYVL Nio C 113, 7.5.1990
) EYVL N:o C 62, 12.3.1990, . 49

kehityksen mukaan jisenvaltioiden ja komission yhteiselld
menettelylla, ja

olisi  tarpeen  varmistaa jdsenvaltioiden  tehtyjen
toimenpiteiden edistymisti koskeva siinnéllinen tiedotus,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla

Ranskan tasavallan, Helleenien tasavallan, Italian tasavallan,
Espanjan kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan on
esitettdvd timin padtoksen tiedoksi antamista seuraavan
kolmen kuukauden kuluessa lampaiden ja vuohien
luomistaudin (Brucella melitensis) hivittimissuunnitelma.

2 artikla
Tissd asetuksessa:
1) tarkoitetaan:

a) “lampailla ja vuohilla” lampaan- ja vuohenliha-alan
yhteisesti ~ markkinajirjestelysti 25  piivini
syyskuuta 1989 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 3013/89(*) 1 artiklassa maariteltyja elaimis;

b) “virallisella luomistaudin tarkastuskokeella” kaikkia
liitteessd  kuvailtuja serologisia kokeita tai muita
komission tunnustamia kokeita timin piitoksen 12
artiklassa maarittya menettelyi noudattaen;

2) direktiivin 64/432/ETY(5), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilli 89/360/ETY(), 2 artiklassa
olevia mairitelmii sovelletaan tarvittaessa.

3 artikla

Edelli 1 artiklassa tarkoitetussa suunnitelmassa on:

1) ilmoitettava keskusviranomaiset, joiden vastuulla on
suunnitelman tiytint6onpaneminen ja yhteensovit-
taminen;

(*) EYVL N:o L 289, 7.10.1989, s. 1
() EYVL N:o 121, 29.7.1964, 5. 1977/64
(®) EYVL N:o L 153, 6.6.1989, 5. 29
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2) varmistettava luomistaudin esiintyessi tai siti epiiltiessi
toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoittamista koskevan
velvollisuuden noudattaminen viipymatti;

3) mdirittivi lampaiden ja vuohien kasvattamiseen
kaytettyjen tilojen rekisterdinnisti;

4) luokiteltava tilat virallisesti luomistaudista vapaiksi tai
luomistaudista vapaiksi;

5) kiellettivi luomistaudin terapeuttinen hoito;

6) eriteltivd alueet, joilla rokotus luomistautia vastaan
tehdiin ja ne, joilla se on kielletty;

7) ilmoitettava niiden tilojen ja eldinten lukumaiiri ja
sijainti, jotka ovat tarkastuksen kohteena suunnitelman
jokaisena vuotena;

8) ilmoitettava kansalliset budjettimiirirahat lampaiden ja
vuohien luomistaudin havittimisti varten ja eriteltavi ne
ja erityisesti teurastushyvityksen arvioidut yksik-
kokustannukset seki arvioidut kokonaiskustannukset
vuotta kohti toiminnan toteuttamisekst;

9) perustettava tunnistusjirjestelma, jonka avulla voidaan
valvoa lampaiden ja vuohien liikkeits;

10) sallittava viliton ja riittdvd hyvitys omistajille, joiden
vuohet ja lampaat on teurastettu, koska ne ovat antaneet
positiivisen tuloksen virallisessa luomistautikokeessa tai
koska ne ovat sairastuneeksi epailtyji toimivaltaisen
viranomaisen mukaan; ‘

11) taattava siinid tapauksessa, etti tilalla on luomistautiin
sairastuneeksi epiilty eldin, toimivaltaisen viranomaisen
suorittama tutkimus mahdollisimman pian taudin
esiintymisen varmistamiseksi tai kumoamisekst;

Niiden tutkimusten tuloksia odotettaessa toimivaltaiset
viranomaiset:

— miirdavit tilan virallisen valvonnan alaiseksi,

— kieltavit kaiken tilalle tai tilalta suuntautuvan litk-
keen, poikkeuksena ne, jotka ovat saaneet
toimivaltaiselta viranomaiselta luvan vilittémin
teurastuksen suorittamiseksi,

epiillyt  eldimet

— maaraavat sairastuneeksi
eristettiviksi tilan sisalla;

12) taattava, etti 11 alakohdassa tarkoitetuttuja madrayksia ei
peruuteta ennen kuin luomistaudin esiintyminen tai
epiilys siitd kyseisella tilalla on virallisesti eliminoitu;

13) taattava, ettd jos luomistaudin esiintyminen on virallisesti
todettu jollakin tilalla, toimivaltainen viranomainen tekee
tarvittavat toimenpiteet taudin leviimisen valttimiseksi ja
valvoo erityisesti etta:

a) kaikki liike kyseiseen laumaan tai siitd pois on kiel-
lettyd, lukuunottamatta toimivaltaisen viranomaisen
luvalla vilittdmisti teurastettavaksi tarkoitettujen
eldinten poistamista;

b) eldimet, joissa luomistaudin esiintyminen on todettu
virallisesti, eliimet jotka on tutkittu ¢ alakohdassa
midritylld tavalla ja joissa tutkimusten perusteella
tauti on todettu, elaimet jotka ovat voineet saada
tartunnan edelli mainituilta eldiimiltd sekd eliimet,
joita toimivaltaiset viranomaiset pitivit tartunnan
saaneina, merkitiin ja eristetiin 4 artiklassa miarit-
tyyn teurastukseen asti;

c) jaljelle jaavat elaimet tutkitaan vilittdmasti virallisella
luomistautikokeella;

d) tartunnan saaneiden lehmien maito on tarpeeksi
eristettyni ja sitd kiytetdin ainoastaan samalla tilalla
riittidvin limpokisittelyn jilkeen eldinten ravinnoksi
tai juuston valmistukseen;

e) saastuneen tilan sairastumattomien eliinten maitoa
voidaan viedd pois tilalta vasta riittivan limpokisit-
telyn jilkeen;

f) eliinten ravinnoksi tarkoitetut sairastuneiden
eldinten ruhot, ruhon puolikkaat, neljinnekset, palat
ja teurasjatteet kasitellddn siten, etti saastuminen
valtetain;

g) sikidt, kuolleena syntyneet vasikat, syntymin jilkeen
luomistautiin kuolleet vasikat ja istukat hivitetiin
huolellisesti ja tuhotaan vilittémisti, ellei niiti aiota
tutkia;

h) oljet, pahnat ja kaikki muut materiaalit ja aineet, jotka
ovat olleet kosketuksissa sairastuneeseen eliimeen tai
eldimiin tai istukkaan, hivitetiin vilittémisti polt-
tamalla tai hautaamalla sen jilkeen, kun niiti on
liotettu toimivaltaisen viranomaisen hyviksymissi
desinfiointiaineessa, ja materiaalit desinfioidaan
ennen uudelleen kiyttod kyseiselli desinfiointi-
aineella;

i) virallisilla sidnnoksilli ruhojen hivittimislaitosten
kaltaisten laitosten valvonnasta varmistetaan, ettei ole
vaaraa luomistaudin leviamisesti valmistettujen tuot-
teiden valityksells,

j) lanta karjasuojista tai muista tiloista, joissa on pidetty
eldimia, varastoidaan paikkaan, jonne tilan elidimet
eivat piise, kisitelliin toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymalla desinfiointiaineella ja varastoidaan
vihintiin kolme vitkkoa. Sitd el missiian tapauksessa
saa  kdyudd lannoitteena  vihannesviljelmilli.
Desinfiointiaineen kiyttd ei ole tarpeen, mikili lanta
peitetddn  maakerroksella.  Nestemidinen  jite
karjasuojista tai muista tiloista, joissa eliimii on
pidetty, on desinfioitava, ellei siti keriti samaan
atkaan kuin lantaa.

4 artikla

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti eliimet, joissa
luomistaudin  esiintyminen  on  todettu  virallisesti
bakteriologisen, anatomis-patologisen, allergisen  tai
serologisen tutkimuksen perusteella ja eliimet, joita
toimivaltaiset viranomaiset pitivit tartunnan saaneina,
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teurastetaan virallisessa valvonnassa mahdollisimman pian ja
viimeistian 30 vuorokauden kuluttua siiti, kun niiden
omistajalle tai pitdjille on virallisesti annettu tiedoksi
kokeiden tulokset ja hinelle hivittimissuunnitelman
mukaisesti kuuluva velvollisuus teurastaa kyseiset naudat
timin mairiajan kuluessa.

Komissio voi antaa jisenvaltiolle luvan pidentdi ensim-
miisessi alakohdassa miirittyi teurastuksen miiriaikaa 45
vuorokauteen tiettyihin maantieteellisiin sijainteihin liit-
tyvien vaikeuksien huomioon ottamiseksi 12 artiklassa
mairittyd menettelyd noudattaen.

5 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitetun suunnitelman on lisiksi taat-
tava, etta:

1) edelli 4 artiklassa tarkoitettujen eldinten teurastuksen
jalkeen ja ennen uusien eliinten hankkimista, karjasuojat
ja muut karjan siilyttimiseen kaytetyt tilat sekd kaikki
astiat, laitteet ja muut eldinten hoidossa kaytetyt tarvik-
keet puhdistetaan ja desinfioidaan virallisessa valvon-
nassa virkaeldinladkirin antamien ohjeiden mukaisesti.
Laidunmaita, joilla on pidetty niita eliimia, ei saa kayttaa
uudelleen 60 vuorokauteen eldinten laidunmailta
poistamisen jilkeen;

2) kaikki kulkuneuvot, siilit ja vilineet puhdistetaan ja
desinfioidaan saastuneelta tilalta lihtdisin  olevien
eliinten, tallaisista eliimisti periisin olevien aineiden tai
tillaisiin eliimiin kosketuksissa olleiden materiaalien tai
aineiden  kuljetuksen jilkeen. Tillaisten eliinten
lastausalueet on puhdistettava ja desinfioitava kiyton
jalkeen;

3) kidytettivd desinfiointiaine ja sen pitoisuudet ovat
toimivaltaisen viranomaisen hyviksymii;

4) edelld 4 artiklassa tarkoitettujen eldinten teurastuksen
jilkeen ja ennen uusien eliinten hankkimista, eldimii ei
saa tuoda kyseiselle saastuneelle tilalle tai viedi sielti pots,
ellei toimivaltainen viranomainen ole antanut sithen lupaa
valittémasti tapahtuvaa teurastusta varten;

5) kyseiselli saastuneella tilalla tehdiin luomistautikokeita
sen varmistamiseksi, ettd tauti on eliminoitu;

6) karjaan ei tuoda uusia eliimii kannan lisiimisti varten,
ennen kuin siind jiljelli olevat tahin tarkoitetut yli
kuuden kuukauden ikiiset eldimet ovat lapiisseet yhden
tal useampia serologisia tutkimuksia luomistaudin
toteamiseksi.

Rokotetuille lampaille ja vuohille — kaikki tilalla olevat
eliimet on rokotettava ennen seitsemin kuukauden ikii
Rev. 1:1l3 tai muulla komission hyviksymilli rokotteella
12 artiklassa maidrittyd menettelya noudattaen - el
kuitenkaan tarvitse tehda titd koetta ennen kuin ne ovat
18 kuukauden ikaisid. Komissio voi tietyissi erityisissd
olosuhteissa ja 12 artiklassa maarittyd menettelyd
noudattaen antaa luvan jasenvaltiolle 6 artiklan
mukaisesti toteutettavan suunnitelman tutkimiseksi
tehdi kyseisid kokeita yli 30 kuukauden ikiisille eldimille;

7) mikili luomistauti todetaan lammas- tai vuohieldimessa,
joka:

— on tullut vuorilaiduntamasta,

— on sadnnollisesti lihelld muiden tilojen lampaita ja
vuohia erityisesti laiduntamisen, lypsyn ja
vuorilaiduntamisen yhteydessi,

kaikkia niiti tiloja, joilta on tullut eldimii erityisesti
laiduntamiseen, lypsimiseen ja vuorilaiduntamiseen
pidetddn yhtena suurena saastuneena tilana, ja niilli on
tehtiva viralliset luomistautikokeet taudin eliminoinnin
varmistamiseksi.

6 artikia

Komissio tutkii kyseisten jisenvaltioiden viranomaisten
laatimat suunnitelmat sen paattimiseksi, tiyttivitkd ne
hyviksymisen edellytykset vai olisiko nithin mahdollisesti
tehtivi muutoksia. Komissio hyviksyy suunnitelmat,
mukaanlukien mahdolliset muutokset, 12 artiklassa maarat-
tyd menettelya noudattaen.

7 artikia

Tissa padtoksessd mairityt toimenpiteet ovat oikeutettuja
yhteison taloudelliseen tukeen.

8 artikila

1 Yhteison rahoitustukea annetaan 4 artiklan mukaisesti
teurastettujen eldinten omistajille maksettaviin hyvityksiin
kolmen vuoden ajan siitd paivisti alkaen, jonka komissio

vahvistaa .= 1  artiklassa  tarkoitetun  suunnitelman
hyviksymispaatoksessiin.
2 Arvioitu tuki Euroopan yhteisdjen yleisen

talousarvion maatalouteen liittyvien menojen osastosta on 15
miljoonaa ecua 1 kohdassa miirityksi ajaksi.

9 artikia

1 Jos kaikkia mairittyji toimenpiteitd sovelletaan ja ne
ovat 12 artiklan mukaisesti hyviksytyn suunnitelman
mukaiset, jisenvaltiot saavat niille 4 artiklan nojalla
aiheutuneisiin menothin yhteisén rahoitustukea 8 artiklassa
vahvistetuissa rajoissa.

2 Yhteiss korvaa jasenvaltioille 40 ecua hivittimissuun-
nitelman mukaisesti teurastettua lammasta ja vuohta kohti.

Kuitenkin tiettyjen erityisten tilanteiden huomioon
ottamiscksi, mukaanlukien tarve vahvistaa  hivit-
timistoimenpiteiti, komissio voi korottaa yhteison
rahoitustuen tasoa 12 artiklassa middrattyd menettelyi
noudattaen 50 prosenttiin asti jisenvaltioiden kustannuksista
teurastettujen eldinten tuottajille maksettavien hyvitysten
osalta.
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3  Timin artiklan soveltamista koskevat yksityis-
kohtaiset siinndt annetaan tarvittaessa 12 artiklassa maarit-
tya menettelya noudattaen.

10 artikla

1 Maksuhakemukset ~ kohdistuvat  jasenvaltioissa
kalenterivuoden aikana suoritettuihin teurastuksiin ja ne on
jatettivi komissiolle ennen seuraavan vuoden heinikuun 1
paivii.

2 Komissio ilmoittaa tuesta kuultuaan 12 artiklassa
tarkoitettua komiteaa.

3  Timin artiklan soveltamista koskevat yksityis-
kohtaiset siinndt annetaan tarvittaessa 12 artiklassa maarit-
tyi menettelyi noudattaen.

11 artikla

Yhteisen maatalouspolititkan rahoituksesta annetun 21
piivini huhtikuuta tendyn neuvoston asetuksen (ETY) N:o
729/70(1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 2048/88(2), 8 ja 9 artiklaa sovelletaan
soveltuvin osin.

12 artikla
1 Jos tissi artiklassa mdirittyd menettelyd on
noudatettava, asian  saattaa  viipymittd paitdkselld

68/361/ETY(%) perustetun pysyvin elainlizkintikomitean,
jiljempini ‘komitea’, kisiteltiviksi komitean puheenjohtaja
omasta aloitteestaan tai jisenvaltion pyynndsta.

2 Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen

tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa
ehdotuksesta miiriajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
asian  kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan
perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden
piitosten edellytykseksi mairitylla enemmistélld, jotka
neuvosto tekee komission ehdotuksesta. Komiteassa
ddnestettiessi jasenvaltioiden edustajien dinet painotetaan
mainitussa artiklassa mairitylli tavalla. Puheenjohtaja ei
osallistu danestykseen.

3 Komissio piittdd ehdotetuista toimenpiteistd, jos ne
ovat komitean lausunnon mukaiset.

4 Jos ehdotetut toimenpiteet eivit ole komitean lausun-
non mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu, komissio tekee
vilpymitta neuvostolle ehdotuksen tarvittavista
toimenpiteisti. Neuvosto ratkaisee asian midrienemmistolla.

(") EYVL Nio L 94, 28.4.1970, s. 13
() EYVL Nio L 185, 15.7.1988, s. 1
() EYVL N:o L 255, 18.10.1968, 5. 23

5  Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen kuukauden
kuluessa siitd kun asia tuli vireille, komissio tekee paitoksen
ehdotetuista toimenpiteisti.

13 artikla

1 Komissio suorittaa saannéllisid paikalla tapahtuvia
tarkastuksia yhteistoiminnassa kansallisten viranomaisten
kanssa suunnitelmien tiytint6dnpanon varmistamiseksi
elainlddkinnallisestd nikokulmasta.

Jasenvaltieiden on tehtdvi tarvittavat toimenpiteet niiden
tarkastusten helpottamiseksi ja erityisesti sen takaamiseksi,
ettd asiantuntijat saavat kdytt60nsi kaikki tarpeelliset tiedot
ja asiakirjat suunnitelmien toteuttamisen arvioimiseksi.

Timin artiklan soveltamista koskevat yleiset mairiykset,
erityisesti  ensimmiisessi  alakohdassa  tarkoitettujen
tarkastusten toteuttamisen siinndllisyyden ja toteut-
tamistavan osalta, ja soveltamista koskevat miiriykset
eliinldikinnillisten asiantuntijoiden nimeimisen seki niiden
tekemin kertomuksen laadinnassa noudatettavan menettelyn
osalta vahvistetaan 12 artiklassa mairittya menettelyi
noudattaen.

Komissio antaa jasenvaltioille sdinnollisesti tietoja
komiteassa jisenvaltioiden viranomaisten toimittamien
tietojen perusteella, ja nim3 viranomaiset jattivit komissiolle
yksityiskohtaisen kertomuksen edistymisesti yhdessi
maksuhakemusten ja tarvittaessa komission - puolesta
toimivien  asiantuntijoiden paikan pailli  tekemiin
tarkastuksiin perustuvien kertomusten kanssa.

2 Jos hivittdmissuunnitelman toteuttamisaikana tulee
tarpeelliseksi muuttaa sitd, tehdain uusi hyviksymispiitds
12 artiklassa mairattya menettelyi noudattaen.

14 artikla

Ennen 8 artiklassa mairityn kolmen vuoden ajanjakson piit-
tymistd komissio jattdid neuvostolle kertomuksen tissi
paitoksessd miirittyjen suunnitelmien tiytantddnpanosta,
ja lisdksi tarvittaessa ehdotuksia kansallisten chkiisevien
toimenpiteiden yhdenmukaistamiseksi, ja neuvosto tekee
piitoksensi  miirienemmistolli niiden  ehdotusten
perusteella.

15 artikla

Tamai paitds on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty Brysselissd 21 piivina toukokuuta 1990.

Newuvoston puolesta
Pubeenjobtaja
M. O’KENNEDY
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LIITE

Virallinen luomistautikoe (Brucella melitensis)

Rose Bengal

Rose Bengal -menetelmii voidaan kiyttii seulontatestini lammas- ja vuohitiloilla sen vahvistamiseksi,
voidaanko tilat luokitella virallisesti luomistaudista vapaaksi tai luomistaudista vapaaksi.

Komplementinsitoutumistesti
a) komplementinsitoutumistestia on kiytettiva yksittiisten eldinten tutkimiseen;

b) komplementinsitoutumistestid voidaan kayttdd lammas- ja vuchitiloilla sen vahvistamiseksi, voidaanko tilat
luokitella virallisesti luomistaudista vapaaksi tai luomistaudista vapaaksi;

c) vahintiin 20 ICFT-yksikko6d/ml sisiltivi seerumi on katsottava positiiviseksi reaktioksi.

Kiytettivien vasta-aineiden on oltava kansallisen laboratorion hyviksymii ja standardisoituja toisen
kansainvilisen anti-brucella abortus -standardiseerumin mukaan.

Kiyttoseerumin on oltava standardoitua Weybridgen eldinliiketieteellisen keskuslaboratorion (Central
Veterinary Laboratory, Weybridge, Surrey, Yhdistynyt kuningaskunta) valmistaman kansainvilisen anti-
brucella abortus -standardiseerumin mukaan. '



